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b)

d)

g)

h)

ANNEXE I: liste des sociétés visées a l'article 2

les sociétés constituées conformément au réglement (CE) n° 2157/2001 du Conseil
du 8 octobre 2001 relatif au statut de la société européenne (SE) [6], et a la directive
2001/86/CE du Conseil du 8 octobre 2001 complétant le statut de la société
européenne pour ce qui concerne I’implication des travailleurs [7] et les sociétés
coopératives constituées conformément au réglement (CE) n° 1435/2003 du Conseil
du 22 juillet 2003 relatif au statut de la société coopérative européenne (SEC) [8] et a
la directive 2003/72/CE du Conseil du 22 juillet 2003 complétant le statut de la
société coopérative européenne pour ce qui concerne I’implication des travailleurs

[9];

les sociétés de droit belge, dénommées «société anonymey/«naamloze
vennootschap», «société en commandite par actions»/«commanditaire vennootschap
op aandeleny, «société privée a responsabilité limitée»/«besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid», «société coopérative a  responsabilité
limitéey/«codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid», «société
coopérative a responsabilité illimitée»/«codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid», «société en nom collectif»/«vennootschap onder firmay», «société
en commandite simple»/«gewone commanditaire vennootschap», les entreprises
publiques qui ont adopté 1’'une des formes juridiques susmentionnées, ainsi que les
autres sociétés constituées conformément au droit belge et assujetties a 1’impdt sur
les sociétés en Belgique;

les sociétés de droit bulgare, dénommeées: «cbpOMpaTETHO OPYKECTBOY», KKOMAaHIAUTHO
JPYKECTBOY», «APYKECTBO C OTPAaHMUYCHA OTTOBOPHOCTY, aKIIMOHEPHO JAPY)KECTBOY,
«KOMaHJHUTHO JIDY)KECTBO C  aKIUU», «HEINEPCOHU(PHUIUPAHO JAPYKECTBOY,
«KOOTIEpAIUN», «KOOMEPATHBHU ChHIO3W», «IbpP)KaBHH MPEINPUATHS», constituées
conformément au droit bulgare et exergant des activités commerciales;

les sociétés de droit tchéque, dénommées: «akciova spolecnost», «spole€nost s
rucenim omezenymy;

les sociétés de droit danois, dénommeées «aktieselskab» et «anpartsselskaby». Les
autres sociétés soumises a I’impdt conformément a la loi sur I’'imp6t des sociétés,
dans la mesure ou leur revenu imposable est calculé et imposé selon les regles
générales de la législation fiscale applicable aux «aktieselskabery;

les sociétés de  droit allemand, dénommées  «Aktiengesellschafty,
«Kommanditgesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit beschrankter Haftungy,
«Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft», «Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechtsy», ainsi que les autres sociétés constituées conformément au
droit allemand et assujetties a I’impo6t sur les sociétés en Allemagne;

les sociétés de droit estonien, dénommeées: «tdisithing», «usaldusiihing», «osaiihingy,
«aktsiaselts», «tulundusihistuy;

les sociétés constituées ou existant conformément au droit irlandais, les
¢tablissements enregistrés sous le régime du «Industrial and Provident Societies
Acty», les «building societies» enregistrées sous le régime des «Building Societies
ACTS» et les «trustee savings banks» au sens du «Trustee Savings Banks Act,
1989x;
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les sociétés de droit grec, dénommeées «avdVLUN ETOPEIRY, «ETOPELX TEPLOPIGUEVNG
evBovng (E.ILE.)», ainsi que les autres sociétés constituées conformément au droit
grec et assujetties a I’impot sur les sociétés en Grece;

les sociétés de droit espagnol, dénommées: «sociedad anonimay, «sociedad
comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad limitaday», ainsi que les
entités de droit public qui operent sous le régime du droit privé. Les autres entités
constituées conformément au droit espagnol et assujetties a I’impdt sur les sociétés
en Espagne («Impuesto sobre sociedades»);

les sociétés de droit francais, dénommées «société anonyme», «société en
commandite par actions», «société a responsabilité limitée», «société par actions
simplifiée», «société d’assurance mutuelle», «caisses d’épargne et de prévoyancey,
«sociétés civiles» assujetties de plein droit a I'impot sur les sociétés, «coopératives»
et «unions de coopérativesy, les établissements et entreprises publics a caractére
industriel et commercial, ainsi que les autres sociétés constituées conformément au
droit frangais et assujetties a I’impdt sur les sociétés en France;

les sociétés de droit italien, dénommées «societa per azioni», «societa in accomandita
per azioni», «societa a responsabilita limitatay, «societa cooperative», «societa di
mutua assicurazioney, et les entités privées et publiques qui exercent exclusivement
ou principalement des activités commerciales;

les sociétés de droit chypriote, dénommeées: «etoupeiecy telles qu’elles sont définies
dans la législation concernant I’impdt sur le revenu;

les sociétés de droit letton, dénommées: «akciju sabiedriba», «sabiedriba ar
ierobezotu atbildibuy;

les sociétés constituées conformément au droit lituanien;

les sociétés de droit luxembourgeois dénommeées «société anonymey, «société en
commandite par actionsy, «société a responsabilité limitée»,«société coopérativen,
«société coopérative organisée comme une société anonyme», «association
d’assurances mutuelles», «association d’épargne-pensiony», «entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public», ainsi que les autres sociétés constituées conformément au droit

luxembourgeois et assujetties a I’impdt sur les sociétés au Luxembourg;

les sociétés de droit hongrois, dénommeées: «kozkereseti tarsasagy, «betéti tarsasagy,
«kozos vallalaty, «korlatolt felelosségll tarsasagy, «részvénytarsasagy, «egyesiilésy,
«szovetkezety;

les sociétés de droit maltais, dénommées: «Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitatay,
«Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet»;

les sociétés de droit néerlandais, dénommées «naamloze vennootschapy, «besloten
vennootschap  met  beperkte  aansprakelijkheid», «open commanditaire
vennootschap», «cooOperatie», «onderlinge waarborgmaatschappij», «fonds voor
gemene rekeningy», «vereniging op codperatieve grondslag» et «vereniging welke op
onderlinge grondslag als verzekeraar of keredietinstelling optreed», ainsi que les
autres sociétés constituées conformément au droit néerlandais et assujetties a I’imp6t
sur les sociétés aux Pays-Bas;

les sociétés de droit autrichien, dénommées «Aktiengesellschaft», «Gesellschaft mit
beschriankter Haftungy, «Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit», «Erwerbs- und
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Wirtschaftsgenossenschaften», «Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts», «Sparkassen», ainsi que les autres sociétés constituées
conformément au droit autrichien et assujetties a 1’impot sur les sociétés en Autriche;

les sociétés de droit polonais, dénommées: «spotka akcyjnay», «spotka z ograniczong
odpowiedzialno$cig», «spotka komandytowo-akcyjna;

les sociétés commerciales ou sociétés civiles de forme commerciale et les
coopératives et entreprises publiques qui sont constituées conformément au droit
portugais;

les sociétés de droit roumain, dénommées: «societati pe actiuni», «societdti in
comanditd pe actiuni», «societdti cu raspundere limitatd», «societdti In nume
colectivy», «societati in comanditd simplay;

les sociétés de droit slovéne, dénommées: «delniSka druzba», «komanditna druzbay,
«druzba z omejeno odgovornostjoy;

les sociétés de droit slovaque, dénommées: «akciova spolocnost», «spolocnost’ s
ru¢enim obmedzenymy, «komanditnd spolocnost’;

les sociétés de droit finlandais, dénommées «osakeyhtid/aktiebolagy,
«osuuskuntay/«andelslagy,«sddstopankki»/«sparbank»» et
«vakuutusyhtio»/«forsakringsbolagy;

les sociétés de droit suédois, dénommées «aktiebolag», «forsdkringsaktiebolagy,
«ekonomiska  fOreningar»,  «sparbanker», «Omsesidiga  forsdkringsbolagy,
«forsdkringsforeningar;

les sociétés de droit croate, dénommeées: «dioni¢ko drustvo», «drustvo s ograni¢enom
odgovorno$¢uy, ainsi que les autres sociétés constituées conformément au droit
croate et assujetties a 1'impot sur les bénéfices en Croatie.

ANNEXE II: liste des impots visés a l'article 2

impdt des sociétés/vennootschapsbelasting en Belgique,
KOpIiopaTHBEH JaHbK en Bulgarie,

danl z pfijmi pravnickych osob en République tchéque,
selskabsskat au Danemark,

Korperschaftssteuer en Allemagne,

tulumaks en Estonie,

corporation tax en Irlande,

(OPOC EIGOONLUTOS VOUIKADV TOCAOTMV KEPOOKOTIKOV yopaktipa en Grece,
impuesto sobre sociedades en Espagne,

impot sur les sociétés en France,

porez na dobit en Croatie,

imposta sul reddito delle societa en Italie,

@opog elooomuartog a Chypre,

uznémumu ienakuma nodoklis en Lettonie,

pelno mokestis en Lituanie,
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impdt sur le revenu des collectivités au Luxembourg,
tarsasagi ado, osztalékado en Hongrie,

taxxa fuq l-income a Malte,

vennootschapsbelasting aux Pays-Bas,

Korperschaftssteuer en Autriche,

podatek dochodowy od 0séb prawnych en Pologne,

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas au Portugal,
impozit pe profit en Roumanie,

davek od dobicka pravnih oseb en Slovénie,

dan z prijmov prévnickych osob en Slovaquie,

yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund en Finlande,

statlig inkomstskatt en Suéde.
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